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Schloss Runkelstein
Castel Roncolo

Merkantilmuseum
Museo Mercantile

Siegesdenkmal
Monumento alla Vittoria

Naturmuseum Südtirol
Museo di Scienze Naturali dell’Alto Adige

Stadtmuseum
Museo Civico

Schulmuseum 
Museo della Scuola

Südtiroler Archäologiemuseum
Museo Archeologico dell’Alto Adige
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Shuttle
 1, 8, 9 
Abfahrt: Sparkassenstraße 
Partenza: Via Cassa di Risparmio

http://www.suedtirolmobil.info 
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Der größte profane 
Freskenzyklus 
des europäischen 
Mittelalters – ein 
einzigartiges Zeugnis 
der damaligen 
höfischen Welt, der 
adeligen Mode, der 
Ritterlichkeit sowie 
der beliebtesten 
mittelalterlichen 
Legenden.

Der neue Rundgang 
greift diese Themen 
auf und präsentiert 
sie zeitgemäß und 
interaktiv.

Il castello conserva 
il più grande ciclo 
di affreschi profani 
di epoca medievale 
in Europa – una 
testimonianza unica 
del mondo cortese, 
della moda nobiliare, 
della cavalleria e delle 
più amate leggende 
medievali. 

Il nuovo percorso 
propone queste 
tematiche in maniera 
contemporanea e 
interattiva.
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Im Merkantilgebäude  
werden kostbare 
Zeugnisse der 
Handels- und Wirt
schaftsgeschichte 
der Stadt Bozen und 
Südtirols aufbewahrt. 

Bozen war ab dem 
Mittelalter und bis 
ins 18. Jh hinein eine 
wichtige interna­
tionale Messestadt 
und Schauplatz von 
Waren- und Ideen­
austausch, Kunst und 
Kultur. 
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Il Palazzo Mercantile 
custodisce un ricco 
patrimonio, testimo-
nianza di una parte 
della storia di Bolzano 
e del Sudtirolo, legata 
soprattutto ai com-
merci e all’economia. 

Dal Medioevo 
fino al XVIII secolo 
Bolzano fu infatti 
un’importante 
piazza fieristica 
internazionale, 
crocevia di merci, 
idee, arte e cultura.M
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Die Dokumenta-
tions-Ausstellung 
beschäftigt sich mit 
der Geschichte des 
Bozner Siegesdenk-
mals, welches zwi-
schen 1926 und 1928 
errichtet wurde.

Sie thematisiert auch 
den Zeitabschnitt 
1918-1945 in regiona­
ler und überregiona­
ler Hinsicht und die 
Zeit des italienischen 
Faschismus und der 
nationalsozialisti­
schen Besetzung.
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Il percorso espositivo 
illustra la storia del 
Monumento alla 
Vittoria di Bolzano, 
eretto tra il 1926 e il 
1928. 

La mostra ripercorre 
però anche le 
vicende storiche 
locali tra il 1918 e 
il 1945 durante il 
ventennio fascista e 
l’occupazione nazista, 
nel contesto degli 
accadimenti nazionali 
e internazionali.Si
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Die Ausstellungen im 
Naturmuseum Südtirol 
bieten einen Einblick 
in die Naturgeschichte 
des Landes. 

Besonderes Augen- 
merk liegt auf der 
Sonderausstellung 
„Funga – eine ver-
borgene Welt“. Diese 
lädt dazu ein, dieses 
eigenständige Reich 
neu zu ent-decken – 
jenseits der bekannten 
Frucht-körper und 
weit über die Rolle von 
Speisepilzen hinaus.
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Le esposizioni del 
Museo di Scienze 
Naturali dell’Alto Adige 
offrono un percorso 
che racconta la storia 
naturale del territorio.
  
Particolare rilievo 
assume la mostra 
temporanea “Funga – 
un mondo nascosto“. 
La mostra temporanea 
FUNGA invita a sco-
prire questo regno 
autonomo andando 
oltre i corpi fruttiferi e 
l’idea dei funghi come 
semplice alimento.N
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Seit einigen Wochen 
verfügt das Stadt-
museum im ersten 
Stock über einen 
neuen Ausstellungs
parcours.

Raum für Raum 
wird das Publikum 
individuell 
empfangen, so dass 
die Entdeckung der 
Werke und Themen 
zu einem Erlebnis 
wird.
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Da poche settimane 
il Museo Civico 
dispone di un nuovo 
percorso espositivo 
al primo piano.

Sala per sala, i visita­
tori saranno accolti 
da guide che li ac­
compagneranno nella 
scoperta delle opere 
e dei temi trattati, of­
frendo un’esperienza 
personalizzata.St
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Tauchet in der Welt 
der Schule ein! 

Die umfassende 
Sammlung des 
Schulmuseums – 
Mobiliar, Hefte, Schul- 
und Klassenbücher – 
hält die persönlichen 
Erinnerungen an das 
kollektive Phänomen 
„Schule“ wach und 
gibt Aufschluss über 
gesellschaftstypische 
Merkmale.
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Fai un tuffo nel 
mondo della scuola! 

Attraverso le sue 
collezioni di arredi, 
quaderni, libri, registri, 
tavole parietali, 
strumenti scientifici, 
animali impagliati e 
molto altro, Il Museo 
della Scuola conserva 
e valorizza la memoria 
di un’esperienza 
collettiva e diviene 
osservatorio privile­
giato dei mutamenti 
della società.Sc
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Ötzi, der Mann aus 
dem Eis, vermittelt 
im Südtiroler 
Archäologiemuseum 
ein faszinierendes 
Bild vom Leben der 
Kupferzeit.

Die Ausstellung 
erzählt mehr 
als 5.300 Jahre 
alpine Geschichte 
– zwischen 
wissenschaftlicher 
Forschung und 
ungelösten Rätseln.

Das Museum Eccel 
Kreuzer lädt das 
Publikum zu einem 
immersiven Erlebnis 
ein, bei dem drei 
große Avantgarden 
des 20. Jahrhunderts 
entdeckt werden: 
Expressionismus, 
Futurismus und 
Abstraktion.  

Dabei verbindet 
der Rundgang 
Sehen, Hören und 
Schmecken.
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Il Museo 
Archeologico dell’Alto 
Adige custodisce 
un patrimonio unico 
legato a Ötzi, l’Uomo 
venuto dal ghiaccio, 
testimonianza 
straordinaria della vita 
nell’età del Rame.

La mostra racconta 
oltre 5.300 anni 
di storia alpina, tra 
misteri, scoperte e 
ricerca scientifica.

La Casa Museo 
Eccel Kreuzer 
invita il pubblico 
a un‘esperienza 
immersiva alla 
scoperta di tre 
grandi avanguardie 
del Novecento – 
Espressionismo, 
Futurismo e 
Astrattismo – 

attraverso un per-
corso che intreccia 
vista, udito e gusto. 
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Die Häuser im 
Semirurali-Viertel 
waren Ende der 30er 
Jahre für die Arbeiter 
der Industriebetriebe 
gebaut worden. 

Der Ausstellungs­
parcours ist eine 
Zeitreise mit Fotos, 
Filmen, Modellen 
und Erzählungen von 
Zeitzeugen.
Im Semiruralipark be­
findet sich auch die 
mittelalterliche archäo­
logische Fundstätte 
St. Maria in der Au.
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Le case “semirurali” 
furono costruite 
alla fine degli anni 
Trenta per gli operai 
della zona industriale 
bolzanina.

Il percorso espositivo 
propone un viaggio 
nella storia di questo 
luogo attraverso foto­
grafie, filmati, modellini 
e la narrazione di storie 
di vita quotidiana.
Nel Parco delle Semi­
rurali si trova l’area ar­
cheologica medievale 
di Santa Maria in Augia.Se
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Das Museion ist das 
Museum für moderne 
und zeitgenössische 
Kunst in Bozen.

Im Mittelpunkt 
seiner Tätigkeit 
steht die Förderung 
internationaler Kunst, 
Kultur und Innovation 
in Südtirol.
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Il Museion è il museo 
d’arte moderna e 
contemporanea di 
Bolzano. 

Al centro della sua 
missione vi è la 
promozione dell’arte 
internazionale, 
della cultura e 
dell’innovazione in 
Alto Adige.M
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